
Datenschutzkonforme (Sofort-)Übersetzung mit trainierten LLMs:
besser, günstiger und vertraulich?

In dieser Veranstaltung erfahren Sie, wie moderne Large Language Models (LLMs) eine datenschutzkonforme,
sofort verfügbare und zugleich qualitativ hochwertige Übersetzung ermöglichen. Der Vortrag zeigt, warum
speziell trainierte LLMs herkömmlichen Übersetzungsdiensten häufig überlegen sind – sowohl in Bezug auf
Kosten und Geschwindigkeit als auch in Stiltreue, Terminologieverwendung und Vertraulichkeit. Anhand
praxisnaher Beispiele wird erläutert, wie Unternehmen Übersetzungsprozesse effizienter gestalten, sensiblen
Content sicher verarbeiten und sich gleichzeitig von proprietären Anbietern unabhängiger machen können.
Die Veranstaltung richtet sich an alle, die ihre Übersetzungsworkflows modernisieren und zugleich höchste
Anforderungen an Datenschutz und Qualität erfüllen möchten.

DAS LERNEN SIE

Wie können Sie LLMs sicher, effizient, präzise und individuell für Ihren Übersetzungsbedarf verwenden?
Welche Vorteile hat das und wo liegen Risiken?
Wie sehen die Kosten aus?

VORKENNTNISSE

Folgende Kenntnisse werden vorausgesetzt:
-  Übliche Einsatzszenarien von MT in Unternehmen (Sofort-Übersetzer, Post-Editing, Raw-MT, ...)
-  Grundkenntnisse darüber, wie LLMs funktionieren und eingesetzt werden
Die ist KEIN Anfängervortrag.
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